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AF-CSNW

mm : 940x530xh290
@ Vetrina con cupola, dolci & formaggio "wengé"

w0 ® Display unit with dome, dessert & cheese "wengé"

® Exposicion con cupula, postre y ques "wengé"
FOR: CSN-B2W * CSN-B3W

BX-CSNW

mm : 940x530xh290

@ Vetrina con cupola (5x 1/3 +5x 1/6 65 mm) "wengé"

@& Display unit with dome (5x 1/3 +5x 1/6 65 mm) "wengé"
@& Exposicion con clpula (5x 1/3 +5x 1/6 65 mm) "wengé"

887’00 EUR

T

CX-CSNW

mm : 940x530xh290

@ Portabottiglie "wengé"
@ Bottle rack "wengé"

@& Porte-botella "wengé"

370’00 EUR

CSN-B2W

mm : 1070x550xh820

@ Garrello di servizio 2 livelli in legno “wengé”, mensola apparrecchiatura
- Struttura in legno massiccio. Ripiani in compensato.

- Ruote girevoli, diam. 10 cm. Capacita totale 40 kg.

- Il bordo estraibile & fornito come standard.

CRL/3W

mm : 650x650xh800

@ Garrello rotondo per bottiglie, 3 livelli legno “wengé”

- Struttura in legno massiccio con vapore. 3 ripiani in compensato.
- Bordi laterali pieghevoli. Ruote girevoli, diam. 80 mm.

11 73’00 EUR

@ Trolley service, 2 levels. “wengé” wood, dressage shelf
- Solid wood structure. Shelves in plywood.

- Swivel castors, diam. 10 cm. Total capacity 40 kg.

- Extractable rim is supplied as standard.

@ (arretilla de servicio, 2 niveles “wengé”, tableta adiestramiento
- Estructura de madera maciza. Estantes de madera contrachapada.

- Ruedas giratorias de 10 cm de diametro. Capacidad total de 40 kg.

- El borde extraible se entrega de forma estandar.

CSN-B3W

mm : 1070x550xh820
@ Carrello di servizio 3 livelli in legno “wengé”, mensola apparrecchiatura

1 235’00 EUR

@ Trolley service, 3 levels. “wengé” wood, dressage shelf

® Carretilla de servicio, 3 niveles “wengé”, tableta adiestramiento

FX-CSNW

mm : 940x530xh290

& @® Porta bottiglie per livello inferiore (9 bottiglie) "wengé"
@ Bottle rack for bottom level (9 bottles) "wengé"
@& Puertas-botellas para nivel super. (9 botellas) "wengé"
FOR : CSN-B2W * CSN-B3W

EX-CSNW

mm : 940x530xh290
ﬁ @® Porta bottiglie per livello superiore (13 bottiglie) "wengé"
@ Bottle rack for upper level (13 bottles) "wengé"

@ Puertas-botellas para nivel super. (13 botellas) "wengé"

383’00 EUR

443,00 EUR

1 060’00 EUR

@& Round trolley for bottles, 3 levels wood “wengé”
- Structure in solid wood steam. 3 plywood shelves.
- Foldable side edges. Swivel casters, diam. 80 mm.

@ Carretilla redonda para botellas, 3 niveles en madera “wengé”
- Estructura de madera macizo vapor. 3 estanterias de contrachapado.
- Bordes laterales plegables. Ruedas pivotantes @ mm 80.
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MD/48-145W 1 204,00 EUR

mm : 480x480xh1450

@ Mobile di servizio, 1 cassetto, 1 tramoggia, “Wengé”
- Struttura in melamina wengé.

- Cassetti portaposate scorrevoli con divisori.

- Bordi protetti da paracolpi in gomma.

- Montato su ruote, diam. 50 mm.

- Due ripiani

- 1 tramoggia per il bucato

@ Service element, 1 drawer, 1 hopper, “Wengé”
- Wenge melamine structure.

- Sliding cutlery drawers with dividers.

- Edges protected by rubber bumpers.

- Mounted on casters, diam. 50 mm.

- Two shelves

-1 laundry hopper

& Mueble de servicio, 1 cajon, 1 tolva de molino, “Wengé”
- Estructura de melamina wengué.

- Cajones deslizantes para los cubiertos con separadores.

- Bordes protegidos por topes de goma.

- Montado sobre ruedas, diametro 50 mm.

- Dos estantes

- 1 tolva de lavanderia

MC/145W 1214, 00ER

mm : 940x480xh1450

@ Mobile di servizio, 2 cassetti, 2 porte, “Wengé”
- Struttura in melamina wengé.

- Cassetti portaposate scorrevoli con divisori.

- Montato su ruote, diam. 5 mm.

- Due armadi con ripiano centrale.

- 2 ripiani.

@ Service element, 2 drawers, 2 doors, “Wengé”
- Wenge melamine structure.

- Sliding cutlery drawers with dividers.

- Mounted on casters, diam. 5mm.

- Two cabinets with shelf in the middle.

- 2 shelves.

& Mueble de servicio, 2 cajones, 2 puertas “Wengé”
- Estructura de melamina wengué.

- Cajones deslizantes para los cubiertos con separadores.
- Montado sobre ruedas, de 5 mm de diametro.

- Dos armarios con estante en el centro.

- 2 estantes.

- Cleaning
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CF/2FW 1 846,00EUR

mm : 980x1220xh800

@ Garrello per flambeé, 2 bruciatori a gas, “Wengé”, ruote 2¢/freni

- Struttura in legno melaminico “wenge”

- Davanti: 1 cassetto, armadio per la bombola del gas, armadio per i piatti.
- 2 bruciatori a gas propano-butano, 2 valvole di regolazione.

- Ripiano laterale ribaltabile, portabottiglie in acciaio cromato.

- 4 ruote girevoli @ 125, 2 con freni.

- NB: consegnato senza bombola e senza regolatore.

@& Flambé trolley, 2 gas burners, “Wengé”, with wheels 2w/brakes
- Frame in melamine wood “wenge”.

- In front : 1 drawer, cupboard for the tank, cupboard for the plates.

- 2 propane-butane gas burners, 2 regulation valves.

- Foldable side shelf, bottle holder in chromed steel.

- 4 swivel wheels @ 125, 2 with brakes.

- NB: delivered without cylinder and regulator.

@& Carro de cocina con 2 quemadores de gas, “Wengé”, de ruedas/2 frenos
- Marco de madera melaminada wengé.

- Frente: 1 cajon, armario para la bombona, armario para los platos.

- 2 quemadores de gas propano-butano, 2 vélvulas de regulacion.

- Estante lateral plegable, portabotellas de acero cromado.

- 4 ruedas giratorias @ 125, 2 con freno.

- Nota: se entrega sin bombona

CNF-2FW 2 548,00 EVR

mm : 1115x1320xh810

@ Garrello per flambeé, 2 bruciatori a gas, legno “Wengé”
- Struttura in legno di faggio massiccio. Finitura Wengé.

- Cassetti per le posate. Compartimenti per le bombole di gas.
- Bruciatori in acciaio inossidabile con dispositivo di sicurezza
- Portabottiglie in acciaio con finitura cromata

- Ruote girevoli, 2 con freno.

- NB: bombole GPL e regolatore di pressione non inclus.

@& Flambée trolley, 2 gas burners, wood “Wengé”

- Solid beech wood structure. Wenge finish.

- Cutlery drawers. Gas cylinder compartments.

- Stainless steel burners with safety.

- Steel bottle holder with chrome finish.

- Swivel casters, 2 with brakes.

- NB: LPG cylinders and pressure regulator not included.

@ Carretilla de cocina, 2 fuegos a gas, madera “Wengé”

- Marco de madera de haya maciza. Acabado wengé.

- Cajones para los cubiertos. Compartimentos para bombonas de gas.

- Quemadores de acero inoxidable con dispositivo de seguridad

- Portabotellas de acero con acabado cromado

- Ruedas giratorias, 2 con freno.

- Nota: Las bombonas de GLP y el regulador de presion no estan incluidos.

GPC/CHW 376,00 EUR

mm : 710x460xh780

@ Garrello di servizio, piedi cromati, 2 livelli, “wengé”

- Struttura in legno massiccio.

- Ripiani in compensato con bordi e maniglie in legno massiccio.
- Finitura “Wengé”.

- Ruote girevoli, diam. 100 mm.

- Capacita totale 40 kg.

- Il bordo estraibile & fornito come standard.

@ Trolley table, chromed feet, 2 levels, “wengé

- Solid wood structure.

- Shelves in plywood with solid wood edges and handles.
- “Wenge” finish.

- Swivel castors, diam. 100 mm.

- Total capacity 40 kg.

- Extractable rim is supplied as standard.

@ (arretilla, pies cromados, 2 niveles, “wengé”

- Estructura de madera maciza.

- Estantes de madera contrachapada con bordes y asas de madera maciza.
- Acabado “Wengé”.

- Ruedas giratorias de 100 mm de diametro.

- Capacidad total de 40 kg.

- El borde extraible se entrega de forma estandar.
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CMB-312W 2 038,00EWR

mm : 1040x400xh870 kW : 1,95 230/1N 50-60Hz

@ Garrello in legno, vasca bagnomaria 3x GN 1/2 Wengé

- Struttura in faggio massiccio con base e fianchi in compensato. Finitura Wengé.
- Vasca in acciaio inossidabile GN, profonda 150 mm.

- Riscaldamento con resistenza elettrica sommersa protetta da griglie. Ter-
mometro/termostato digitale.

- Portacoltelli, Ruote girevoli.

@& Wooden trolley, bain marie tray 3x GN 1/2 Wengé

- Solid beech wood frame with plywood base and sides. Wenge finish.

- Stainless steel bowl GN, 150 mm deep.

- Heating with submerged electric resistance protected by grids. Digital thermome-
ter/thermostat.

- Knife holder, Swivel castors.

& Carro madera Baiio Maria, 3x GN 1/2 Wengé

- Estructura de madera maciza de haya con base y laterales de madera contracha-
pada. Acabado wengé.

- Cubeta de acero inoxidable GN, de 150 mm de profundidad.

- Calentamiento con resistencia eléctrica sumergida protegida por rejillas. Ter-
mometro/termostato digital.

- Portacuchillos, Ruedas giratorias.

CMB-311W 2 376,00 EUR

mm : 1210x610xh810 kW :1,95 230/1N 50-60Hz

@ Carrello in legno, vasca bagnomaria 3x GN 1/1 Wengé

- Struttura in faggio massiccio con base e fianchi in compensato. Finitura Wengé.
- Vasca in acciaio inossidabile GN, profonda 150 mm.

- Riscaldamento con resistenza elettrica sommersa protetta da griglie. Ter-
mometro/termostato digitale.

- Portacoltelli, Ruote girevoli.

@& Wooden trolley, bain marie tray 3x GN 1/1 Wengé

- Solid beech wood frame with plywood base and sides. Wenge finish.

- Stainless steel bowl GN , 150 mm deep.

- Heating with submerged electric resistance protected by grids. Digital thermome-
ter/thermostat.

- Knife holder, Swivel castors.

® CGarro Baifio Maria, 3x GN 1/1, Wengé

- Estructura de madera maciza de haya con base y laterales de madera contracha-
pada. Acabado wengé.

- Cubeta de acero inoxidable GN, de 150 mm de profundidad.

- Calentamiento con resistencia eléctrica sumergida protegida por rejillas. Ter-
mometro/termostato digital.

- Portacuchillos., Ruedas giratorias.

- Cleaning

Hospitali
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e Service Line Food Warmers LI}

SP10/R 916,0¢w

| mm : 400x215xh475 kW:1,3 230/1N 50-60Hz

@ Riscalda piatti, 10 piastre
- Telaio in acciaio inox. Piastra in lega speciale che garantisce una capacita di ac-

cumulo termico ottimale (15 min. di preriscaldo per 45 min. di mantenimento della
temperatura). Maniglie sportive.

- Superficie utile per piastra: 270x150 mm.

- Riscaldamento mediante resistenze corazzate in acciaio inox trattato “incoloy”,
regolato da termostato da 0 a 90°C.

@& Dish-warmer, 10 plates
- Stainless steel frame. Special alloy plate that guarantees optimal heat storage |
capacity (15 min. preheating for 45 min. temperature maintenance). Athermal han-
dles. |
- Useful area per plate: 270x150 mm.

- Heating by armoured resistors in stainless steel treated “incoloy”, regulated by
thermostat from 0 to 90°C.

@ (alienta platos, 10 placas
- Estructura de acero inoxidable. Placa de aleacion especial que garantiza una 6p-
tima capacidad de almacenamiento de calor (15 min. de precalentamiento para 45
min. de mantenimiento de temperatura). Mangos térmicos.
- Superficie Util por placa: 270x150 mm.

m @ - Calentamiento por resistencias blindadas en acero inoxidable tratado “incoloy”,
regulado por termostato de 0 a 90°C.

N
o
=}

TH/500 306,00 U8

| mm : 500x350xh60 kW : 0,25 230/1N 50-60Hz

@ Top riscaldante in acciaio inossidabile
- Struttura in lamiera di acciaio inox.
- Riscaldamento a resistenza elettrica.

- Termostato regolabile da 30 a 90°C.
- Piedini di gomma.

DN
- MM

e

= @ Stainless steel heating top

.:‘:: - Stainless steel sheet structure.

M - Heating by electric resistance.

Ty - Adjustable thermostat from 30 to 90°C.
- Rubber feet.

g

& Top calentador en inox

- Estructura de chapa de acero inoxidable.
- Calentamiento por resistencia eléctrica.
= I - Termostato regulable de 30 a 90°C.

- Pies de goma.

v

ke

TH/920 442,00 EvR

| mm : 920x520xh60 kW : 0,6 230/1N 50-60Hz

— @ Top riscaldante in acciaio inossidabile

@ Stainless steel heating top

E;ﬁ ?{1’ @& Top calentador en inox.
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|TM-5H 1 314,00ER
I mm : 289x416xh387 kW : 1,34 230/1N 50-60Hz
@ Tostapane a convogliatore .
- Produzione: 3 fette al minuto.

- Pulsante di selezione (4 funzioni), velocita di trasporto regolabile.

- Apertura 186xh88 mm, portapacchi anteriore e posteriore estraibili.

- Motore a lubrificazione permanente, elementi riscaldanti a “serpentina”.
- Piastra di scarico e collettore di briciole smontabile per la pulizia.

@ Toaster with conveyor-belt

- Production: 3 slices per minute.

- Selection button (4 functions), adjustable conveyor speed.

- 186xh88 mm opening, removable front and rear rack.

- Permanently lubricated motor, “ serpentine “ heating elements.
- Discharge plate and crumb collector removable for cleaning.

@ Rejilla por pan a convoy

- Produccion: 3 lonchas por minuto.

- Boton de seleccion (4 funciones), velocidad de transporte ajustable.

- Apertura de 186xh88 mm, portaequipajes delantero y trasero desmontable.
- Motor permanentemente lubricado, elementos de calor a “serpentina”.

- Placa de descarga y colector de migas desmontables para su limpieza.

'FU-6P/N 460,00 =08

| mm : 215x430xh255 kW :1,2 230/1N 50-60Hz
@ Cuoci uova elettrico con 6 cesti
- Vasca GN 1/3, fornito con 6 cestelli specifici, numerati.

- Maniglie laterali Athermic e copertura in acciaio inox.
- Resistenza al riscaldamento, all’esterno del vasca (tipo a bagnomaria).
- Interruttore on/off e termostato da 0°C a 100°C, con limitatore.

@ Electric eggs cooker with 6 baskets

- GN 1/3 tank, delivered with 6 specific baskets, numbered.

- Athermic side handles and stainless steel cover.

- Heating resistance, outside the tank ( type bain-marie)

- On/Off switch and thermostat from 0°C to 100°C, with limiter.

& Baiio maria eléctrico para huevos con 6 cestas

- Tanque GN 1/3, entregado con 6 cestas especificas, numeradas.

- Asas laterales atérmicas y tapa de acero inoxidable.

- Resistencia a la calefaccion, en el exterior de la cuba (tipo bafio maria).

- Interruptor de encendido/apagado y termostato de 0°C a 100°C, con limitador.

VB/2C 797 J0EwR

I mm : 920x520xh330 kW : 0,45 230/1N 50-60Hz

@ Riscalda croissant con cupola
- Struttura in acciaio inox.

- Cupola in plexiglass, apertura su entrambi i lati.

- Riscaldato da resistenza elettrica.

- Termostato regolabile da 30 a 90°C.
- Piedini di gomma.

@& Croissant heater with dome cover

- Stainless steel structure.

- Plexiglass dome, opening on both sides.
- Heated by electric resistance.

- Adjustable thermostat from 30 to 90°C.
- Rubber feet.

@& (Calienta bollos con ctipula

- Estructura de acero inoxidable.

- Cupula de plexiglas, con abertura en ambos lados.
- Calentado por resistencia eléctrica.

- Termostato regulable de 30 a 90°C.

- Pies de goma.
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Room Service CiLY

MS-315 250,0¢0R

| mm : 260x150xh320 kW:2,13 230/1N 50-60Hz
@ Asciugamani elettronico murale, bianco
L s
s it ol S - Costruzione in ABS, protezione IPX3. /
“ - Avviamento tramite rilevamento a infrarossi, regolazione della portata.
.? - Potente e potente ad aria calda, le mani asciugate entro 20/30 sec.

- Aspirazione dell’aria dalla parte superiore dell’asciugamani.

@ Electric hand dryer, white

- ABS construction, IPX3 protection.

- Start-up by infrared detection, range regulation.

- Powerful hot airulsion, hands dried within 20/30 sec.
- Air suction from the top of the hand dryer.

@ Seca manos electronico de pared, blanco

- Construccion en ABS, proteccion IPX3.

- Arranque por deteccion infrarroja, regulacién de alcance.

- Potente aire caliente, las manos se secan en 20/30 seg.

- Aspiracion de aire de la parte superior del secador de manos.

'MS-320TR 118,00 R

| mm : 92x105xh265 kW : 0,7 230/1N 50-60Hz

@ Asciugacapelli elettronico murale, bianco.
- Costruzione in ABS.

- Awvio all’uscita della testa del supporto.
ﬂ} - Aria calda (+/- 70°C).
- Protezione IPX4.

@ Electronic hair dryer, white

- ABS construction.

- Start-up at the exit of the head of the support.
- Hot airulsion (+/- 70°C).

- IPX4 protection.

@ Seca pelos electronico de pared, blanco

- Construccion en ABS.

- Puesta en marcha a la salida del cabezal del soporte.
- Aire caliente (+/- 70°C).

- Proteccion IPX4.

TPV/C 143,008

| mm : 560x400xh590

@ Gavalletto pieghevole per valigie, cromato
- Struttura tubolare pieghevole in acciaio (@ 20 mm), finitura cromata e guida pos-
teriore. Piedini di gomma. Cinghie rimovibili in PVC nero.

@ Folding trestle for lugagge, chrome
- Foldable steel tubular structure (@ 20 mm), chrome finish and rear rail. Rubber
feet. Removable black PVC belts.

@ (aballete que cede para maleta, cromado
- Estructura de tubo de acero plegable (@ 20 mm), acabado cromado y carril
trasero. Pies de goma. Bandas removibles de PVC negro.

0,11

TPV/D 158,00 EvR

| mm : 560x400xh590
@ Cavalletto pieghevole per valigie, dorato

@ Folding trestle for luggage, gilded

@ (aballete que cede para maleta, dorado
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'TDR/SCN 613,00 EUR

| mm : 540x800xh780

@ Tavolo di servizio @ 800 mm, servizio camere

- Struttura tubolare in acciaio inossidabile. Possibilita di ruotare la parte superiore
di 90°.

- Piano arrotondato in melamina nera @ 800mm, con piegatura sul lato della patta.

@& Service table @ 800 mm, room service
- Stainless steel tubular structure. Possibility to rotate the top by 90°.
- Rounded top in black melamine @ 800mm, with folding side flaps.

& Mesa de servicio @ 800 mm, servicio habitaciones

- Estructura tubular de acero inoxidable. Posibilidad de girar la parte superior 90°.
- Encimera redondeada de melamina negra de @ 800mm, con plegado en el lado
de la solapa.

CT/SC 606, EUR

I mm : 460x450xh520 kW 0,4 230/1N 50Hz

@ Cassa termica elettrica inox per TDR/SC

@ Electric stainless steel thermal box for TDR/SC

§ @ Cofrecito térmico eléctrico en acero inoxidable, para TDR/S

'CMB/1 607,00 EUR

| mm : 730x470xh1020

@ Garrello per rifornimento minibar

- Struttura tubolare in acciaio inox.

- Fornito con 3 ripiani estraibili (PVC), con bordo (per bottiglie @ 65 mm).
- Paraurti in gomma grigia.

- Ruote girevoli, @ 125 mm.

@ Carriage for minibars filling

- Stainless steel tubular structure.

- Supplied with 3 removable shelves (PVC), with edge (for bottles @ 65 mm).
- Grey rubber bumpers.

- Swivel castors, @ 125 mm.

@ (Carretilla para relleno minibares

- Estructura tubular de acero inoxidable.

- Se suministra con 3 estantes extraibles (PVC), con borde (para botellas de @ 65
mm).

- Parachoques de goma gris.

- Ruedas giratorias, @ 125 mm.

'CMB/2 1 265,00 EUR

| mm : 1000x640xh1250

@ Garrello chiuso per rifornimento minibar

- Struttura in acciaio con tre ripiani regolabili.

- Portabottiglie in PVC removibile per bottiglie.

- Porte con apertura fino a 180°, chiusura a chiave.
- Paraurti in gomma grigia antitraccia.

- Ruote girevoli (@ 160 mm), 2 ruote girevoli, 2 fisse.

@ Closed carriage for minibars filling

- Steel structure with three adjustable shelves.

- Removable PVC holder for bottles.

- Doors open up to 180°, key lock.

- Non-marking grey rubber bumpers.

- Swivel castors (@ 160 mm), 2 swivel castors, 2 fixed.

@ (Carretilla cerrada para relleno minibares

- Estructura de acero con tres estantes regulables.

- Soporte de PVC extraible para botellas.

- Las puertas se abren hasta 180°, con cerradura de llave.
- Paragolpes de goma gris que no dejan marcas.

- Ruedas giratorias (@ 160 mm), 2 ruedas giratorias, 2 fijas.
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CW/C 1 311,00EWR

| mm : 986x590xh1890

@ Carrello per valigie & guardaroba “cromato”, 2 ruote con freno
- Struttura in tubo di acciaio, @ 40 mm, finizione cromata.

- Moquette colore di base “nero”, 4 ruote @160mm, 2 con freno.

- Bordi protetti da paracolpi in gomma nera.

@ Carriage for luggage & cloakroom “chromed”, 2 wheels with brakes
- Tubular steel structure, @ 40 mm, chromium-plated finishing.

- Carpet color base “black”, 4 wheels @160mm, 2 with brakes.

- Edges protected by black rubber bumper strips.

® Carretilla para maletas y guardarropa “cromada”, ruedas 2 con freno
- Estructura en acero tubular, @ 40 mm., con acabado cromado.

- Moqueta color bésico “negro”, 4 ruedas @160mm, 2 con freno.

- Bordes protegidos por bandas parachoques de goma negro.

CW/D 1 574, 0EwR

| mm : 986x590xh1890

@ Carrello per valigie & guardaroba “dorato”, 2 ruote con freno

@ Garriage for luggage & cloakroom “gilded”, 2 wheels with brakes

® Carretilla para maletas y guardarropa “dorado”, ruedas 2 con freno

—_— |

'PVD/C 137,00E0R

| mm : 1540x520xh1540

@ Porta vestiti su ruote smontabili, cromato
- Struttura in tubolare di acciaio con finitura “cromata”. Ruote girevoli (@ 95 mm).
- Guida di aggancio, lunghezza (1500 mm), con prolunghe da 300 mm ciascuna.

@& Clothes hanger on dismountable castors, chromed
- Tubular steel structure with “chrome finish”. Swivel castors (@ 95 mm).
- Hanger rail, length (1500 mm), with extensions of 300 mm each.

® Puertas-trajes, sobre ruletas desmontables, cromado

- Estructura tubular de acero con “acabado cromado”. Ruedas giratorias (@ 95
mm).

- Barra de suspension, longitud (1500 mm), con extensiones de 300 mm cada una.
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Trolley Line

Luggage Trolleys K3

CTV/2P 791 0Ew

| mm : 1440x660xh950

@ Carrello per trasferimento valigie, doppia impugnatura
- Struttura in tubo d’acciaio, colore alluminio.

- Base in legno con protezione antiscivolo in gomma.

- Ruote @ 200 mm, due fisse e due girevoli.

@ Luggage transfer carriage, double handle

- Structure in steel tube, aluminium colour.

- Wooden base with non-slip rubber protection.

- 0 200 mm wheels, two fixed and two swivelling.

® (arretilla transferencia maletas, dobla puiiado

- Estructura en tubo de acero, color aluminio.

- Base de madera con proteccion de goma antideslizante.
- Ruedas de @ 200 mm, dos fijas y dos giratorias.

'CVAVE  12,00EwR

| mm : 890x640xh1020

@ Carrello per valigie, “incastrabile”

- Struttura in tubolare di acciaio cromato.

- Cestello in fili cromati.

- Due ruote fisse @ 200 mm, due ruote piroettanti @ 125 mm.

- Quando non vengono utilizzati, i carrelli possono essere montati insieme per
risparmiare spazio.

@ Carriage for luggage, “built-in”

- Chrome-plated tubular steel structure.

- Basket made of chrome-plated wires.

- Two fixed wheels, @ 200 mm, two swivel wheels, @ 125 mm.

- When not in use, the trolleys can be mounted together to save space.

® Carretilla para maletas, “empotrable”

- Estructura de tubo de acero cromado.

- Cesta de alambre cromado.

- Dos ruedas fijas, @ 200 mm, dos ruedas giratorias, @ 125 mm.

- Cuando no se utilizan, los carros se pueden montar juntos para ahorrar espacio.




C2SL/A-NC 744,0E0

mm : 810x1200xh1370

@ Garrello per biancheria inox, 4 livelli, 2 sacchi - rovere tabacco

- Ruote girevoli, @ 125 mm.

- Cornice tubolare in acciaio inossidabile, 4 tavolette in melamina “quercia scura”.
- Braccio pieghevole per il sostegno delle borse, Con 2 borse a biancheria.

- Paraurti in PVC negli angoli.

@ Carriage for linen in stainless steel, 4 levels, with 2 bags - dark oak
- Swivel castors, @ 125 mm.

- Stainless steel tubular frame, 4 shelves in “dark oak” melamine.

- Folding arm to support the bags.With 2 laundry bags.

- PVC bumpers in the corners.

@ (Carro de servicio en inox, 4 niveles, 2 sacos - dark oak

- Ruedas giratorias, @ 125 mm.

- Marco tubular de acero inoxidable,4 estantes en melamina “roble oscuro”.
- Brazo plegable para el soporte de la bolsa, Con 2 bolsas de lavanderia.

- Topes de PVC en las esquinas.

C2SL/2-NC 1 189,00EUR

mm : 1070x520xh1340

@ Carrello per biancheria inox, 4 livelli, 2 sacchi - Rovere Tabacco

- Ruote girevoli, @ 140 mm.

- Cornice tubolare in acciaio inossidabile, 4 tavolette in melamina "quercia scura".
- Braccio pieghevole per il sostegno delle borse, Con 2 borse a biancheria.

- Paraurti in PVC negli angoli.

@ Stainless carriage with linen , 4 levels, 2 bags - dark oak

- Swivel castors, @ 140 mm.

- Stainless steel tubular frame, 4 shelves in "dark oak" melamine.
- Folding arm to support the bags.With 2 laundry bags.

- PVC bumpers in the corners.

@ Carro de servicio en inox, 4 niveles, 2 sacos - roble oscuro

- Ruedas giratorias, @ 140 mm.

- Marco tubular de acero inoxidable,4 estantes en melamina "roble oscuro”.
- Brazo plegable para el soporte de la bolsa, Con 2 bolsas de lavanderia.

- Topes de PVC en las esquinas.
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Linen Truck EiL)

X 1
| PLL/1 185,00 EUR
T B | mm : 810x510xh750

TT1 T @ Carrello per biancheria su ruote, pieghevole
- Struttura pieghevole in tubo e filo di acciaio, vernice epossidica bianca.

- Ruote girevoli. |
- Con ruote @ 80 mm.

@ Laundry basket on castors, folding stool

- Foldable structure in tube and steel wire, white epoxy paint. |
- Swivel castors.

- With wheels @ 80 mm.

® Canasta a ropa sobre ruletas, silla de tijera |
- Estructura plegable en tubo y alambre de acero, pintura epoxi blanca.
- Ruedas giratorias.

- Con ruedas @ 80 mm. |

'S/PL1 108,00 EUR
|

@ Sacco per biancheria per PPL/1 & PLP/1

@& Laundry bag for models PPL/1 & PLP/1
m @ @ Talega de ropa sucia para PLL/1 & PLP/1

PLP/1 431,0E0R

| mm : 780x520xh770

@ Carrello per biancheria su ruote, pieghevole

- Struttura pieghevole in tubo e filo di acciaio, vernice epossidica bianca.
- Ruote girevoli.

- Con ruote @ 100 mm.

@& Laundry basket on castors, folding

- Foldable structure in tube and steel wire, white epoxy paint.
- Swivel castors.

- With wheels @ 100 mm.

® Canasta a ropa sobre ruletas, silla de tijera

- Estructura plegable en tubo y alambre de acero, pintura epoxi blanca.
- Ruedas giratorias.

@7 - Con ruedas @ 100 mm.

'S/PL1 108,00 EUR
|

@ Sacco per biancheria per PPL/1 & PLP/1
@& Laundry bag for models PPL/1 & PLP/1

ﬂ? ﬁ @ Talega de ropa sucia para PLL/1 & PLP/1

x

PLP/2 446, 0ER

| mm : 980x600xh870

@ Carrello per biancheria su ruote, pieghevole

- Struttura pieghevole in tubo e filo di acciaio, pittura epoxy bianco.
- Ruotine girevoli.

- Con ruote @ 100 mm.

@ Laundry basket on castors, folding stool

- Folding structure in tube and steel wire, paint white epoxy.
- Swivelling castors.

- With wheels @ 100 mm.

® (anasta a ropa sobre ruletas, silla de tijera
- Estructura plegable en tubo e hilo de acero barnizados blanco.
- Ruedas piroettanti @ 100 mm.

S/PL2 114, 00E0
|

@ Sacco per biancheria per PLP/2
@& Bag for washing for PLP/2

ﬂ? ﬁ ® Talega de ropa sucia para PLP/2




DO-R/R2 476,00 EUR

mm : 228x110xh115

@ Doccetta con avvolgitore automatico 1,8Mt E
- Sistema di riavvolgimento automatico.

- Pressione massima di esercizio di 6 bar e temperatura 60°C.
- Portata acqua 10 litri/min.

- Carrozzeria in acciaio inox AISI 304 18/10 (finitura spazzolata).
NB: fornito senza attacco "valvola miscelatrice".

@& Sprinkler with automatic reel 1,8Mt

- Automatic rewind system.

- Maximum operating pressure of 6 bar and temperature 60°C.
- Water flow rate 10 litres/min.

- Bodywork in 18/10 stainless steel AISI 304 (brushed finish).
NB: supplied without "mixing valve" connection.

& Ducha extraible con enrollador automatico 1.8 mt

- Sistema de rebobinado automatico.

- Presién maxima de funcionamiento de 6 bar y temperatura de 60°C.
- Caudal de agua 10 litros/min.

- Carroceria en acero inoxidable 18/10 AlSI 304 (acabado cepillado).
Nota: se suministra sin conexién "mezclador".

MID-6/R2 1 012,00EUR

mm : 80x380xh380

@ Punto di pulizia, avvolgimento automatico 6 metri
- Modello da parete, posizionato ad un‘altezza da terra di 1,50 m. [
- Sistema di riavvolgimento automatico. i'i'

- Pistola e impugnatura del grilletto con sistema antigoccia.

- Pressione massima di esercizio di 8,5 bar e temperatura 60°C.
- Portata acqua 10 litri/min.

- Carrozzeria in acciaio inox AISI 304 18/10 (finitura spazzolata).
NB: fornito senza attacco "valvola miscelatrice”.

@& (Cleaning station, automatic roll up 6 meters

- Wall-mounted model, placed at a height of 1.50 m from the ground.
- Automatic rewind system.

- Pistol and trigger handle with no-drip system.

- Maximum operating pressure of 8.5 bar and temperature 60°C.

- Water flow rate 10 litres/min.

- Bodywork in 18/10 stainless steel AISI 304 (brushed finish).

NB: supplied without "mixing valve" connection.

® Plaza de limpieza, enrollamiento automatico 6 metros

- Modelo de pared, situado a una altura de 1,50 m del suelo.

- Sistema de rebobinado automatico.

- Pistola y mango de gatillo con sistema antigoteo.

- Presion maxima de funcionamiento de 8,5 bar y temperatura de 60°C.
- Caudal de agua 10 litros/min.

- Carroceria en acero inoxidable 18/10 AISI 304 (acabado cepillado).
Nota: se suministra sin conexion "mezclador".

SRB-15 116,00EUR

@ stazione di pulizia del serbatoio del detergente

@ tank detergent cleaning section

® estacion de limpieza del depésito de detergente



D

MAX-10/R2 1 298 0 EUR

mm : 150x430xh460

@ Punto di pulizia, avvolgimento automatico 10 Mt E
- Modello da parete, posizionato ad un‘altezza da terra di 1,50 m.

- Sistema di riavvolgimento automatico.
- Pistola e impugnatura del grilletto con sistema antigoccia.

- Pressione massima di esercizio di 8,5 bar e temperatura 60°C.
- Portata d'acqua 12 litri/min.

- Carrozzeria in acciaio inox AISI 304 18/10 (finitura spazzolata).
NB: fornito senza attacco "valvola miscelatrice".

@& Cleaning station, automatic roll up 10 Mt

- Wall-mounted model, placed at a height of 1.50 m from the ground.
- Automatic rewind system.

- Pistol and trigger handle with no-drip system.

- Maximum operating pressure of 8.5 bar and temperature 60°C.

- Water flow rate 12 litres/min.

- Bodywork in 18/10 stainless steel AISI 304 (brushed finish).

NB: supplied without "mixing valve" connection.

® Plaza de limpieza, enrollamiento automatico 10 Mt

- Modelo de pared, situado a una altura de 1,50 m del suelo.

- Sistema de rebobinado automatico.

- Pistola y mango de gatillo con sistema antigoteo.

- Presién maxima de funcionamiento de 8,5 bar y temperatura de 60°C.
- Caudal de agua 12 litros/min.

- Carroceria en acero inoxidable 18/10 AlSI 304 (acabado cepillado).
Nota: se suministra sin conexién "mezclador".

SRB-15 116,00 EvR

@ stazione di pulizia del serbatoio del detergente
@ tank detergent cleaning section

® estacion de limpieza del depdsito de detergente

MAX-15/R2 1 584,00 EUR

mm : 150x520xh550

@ Punto di pulizia, avvolgimento automatico 15 Mt
- Modello da parete, posizionato ad un‘altezza da terra di 1,50 m. -~
- Sistema di riavvolgimento automatico.
- Pistola e impugnatura del grilletto con sistema antigoccia.

- Pressione massima di esercizio di 8,5 bar e temperatura 60°C.
- Portata d'acqua 12 litri/min.

- Carrozzeria in acciaio inox AISI 304 18/10 (finitura spazzolata).
NB: fornito senza attacco "valvola miscelatrice”.

@& (Cleaning station, automatic roll up 15 Mt

- Wall-mounted model, placed at a height of 1.50 m from the ground.
- Automatic rewind system.

- Pistol and trigger handle with no-drip system.

- Maximum operating pressure of 8.5 bar and temperature 60°C.

- Water flow rate 12 litres/min.

- Bodywork in 18/10 stainless steel AISI 304 (brushed finish).

NB: supplied without "mixing valve" connection.

® Plaza de limpieza, enrollamiento automatico 15 Mt

- Modelo de pared, situado a una altura de 1,50 m del suelo.

- Sistema de rebobinado automatico.

- Pistola y mango de gatillo con sistema antigoteo.

- Presion maxima de funcionamiento de 8,5 bar y temperatura de 60°C.
- Caudal de agua 12 litros/min.

- Carroceria en acero inoxidable 18/10 AISI 304 (acabado cepillado).
Nota: se suministra sin conexion "mezclador".

SRB-15 116,00EUR

@ stazione di pulizia del serbatoio del detergente

@ tank detergent cleaning section

® estacion de limpieza del depdsito de detergente

- Cleaning

Hospitali



Cleaning Products

OVEN-CL

79’00 EUR

OVEN-RI 94,00 EUR

mm : 210x270xh340

mm : 210x270xh340

@ Prodotto lavaggio forni con autopulizia - 2 BD. x 5 KG

@ Detergent product ovens with auto-cleaning - 2 BD. x 5 KG

& Producto de lavado hornos con autolimpieza - 2 BD. x 5 KG

@ Prodotto risciacquo forni con autopulizia - 2 BD. x 5 KG
@& Rinsing product ovens with auto-cleaning - 2 BD. x 5 KG

® Producto de enjuagado hornos con autolimpieza - 2 BD. x 5 KG

th
2x 5 KG 1002 | 2X 5 KG 1 002
- 00 EUR - 00 EUR
WASH-SP 51, WASH-PL n,
mm : 210x270xh340 mm : 210x270xh340
@ Prodotto Lavaggio Lavastoviglie e Lavabicchieri - Acqua dolce - 2 BD. @ Prodotto Lavaggio Lavastoviglie e Lavabicchieri - Acqua dura - 2 BD.
x 5 LT/6 KG x 5 LT/6 KG
@ Liquide detergent glasswasher & dishwasher - Soft water - 2 BD. x 5 @ Liquide detergent glasswasher & dishwasher - Hard water - 2 BD. x 5
LT/6 KG LT/6 KG
& Producto de lavado Lavavajillas y Lavavasos- Agua dulce - 2 BD. x 5 & Producto de lavado Lavavajillas y Lavavasos - Agua dura - 2 BD. x 5
LT/6 KG LT/6 KG
= J = J
h h
2x 5 LT/6 KG 13002 | 2x 5 LT/6 KG 13002
- 00 EUR - 00 EUR
WASH-RI 42, DECA-GR 95,
mm : 210x270xh340 mm : 210x270xh340
@ Prodotto Brillantante Lavastoviglie e Lavabicchieri- 2 BD. x 5 KG @ Decarbonizzante per forni, griglie, piastre di cottura - 2 BD. x 5
LT1/6,25 KG (+ Spruzzino)
@ Rinsing product glasswashers & dishwashers - 2 BD. x 5 KG
@ Decarbonization product and degreaser for ovens, grills, cooking
® Agente de aclarado Lavavajillas y Lavavasos - 2 BD. x 5 KG plates - 2 BD. x 5 LT/6,25 KG (+ Sprayer)
& Descarbonizador para hornos, paririllas, placas de cocina - 2 BD. x 5
LT/6,25 KG (+ Spruzzino
o;
i o | 2x5LT/6,25 KG 1 o
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Cleaning Line

Cleaning Products (D)

DESI-IC

50’00 EUR

REGEN-SS 64,00 EUR

mm : 210x270xh340

mm : 250x250xh300

@ Disincrostante Industriale per caldaia, vasche - 2 BD. x 5 LT/5,5 KG
@& Industriel disincrustant for boiler, tanks - 2 BD. x 5 LT/5,5 KG

® Descalcificador Industrial para calderas, cuba - 2 BD. x 5 LT/5,5 KG

@ Prodotto Igienizzante Rifinitore per acciai 9 FL. x 1 KG

@ Treatment product for surface in stainless steel 9 FL. x 1 KG

@& Producto de tratamiento superficial en acero inoxidable 9 FL. x 1 KG

i [
2x 5 LT/5,5K 12 002 | 9x1KG 10 002
POLIS-SS 47,00E0R BRILL-SS ZOEEE
mm : 170x170xh300 mm : 170x170xh300
@ Detergente Polish per Metalli e Acciaio Inox 4 FL. x 1 KG @ Detergente Lucidante Uniformante inox- 1 FL.x 1 LT
@& Polishing product surface in stainless steel 4 FL. x 1 KG @ Finishing product surface stainless steel - 1 FL. x 1 LT
& Producto Polish para Metales y Acero Inox 4 FL. x 1 KG @& Limpiador Lustrador Uniformador acero inox - 1 FL. x 1 LT
i [
4x 1 KG 0 002 |1 1LT 1001
- 00 EUR
UNIV-SG 67,
mm : 210x270xh340
@ Sgrassatore Universale Industriale Concentrato - 2 BD. x 5 KG
@ Detergent degreaser universal,industrial and concentrated - 2 BD. x 5 /
KG
P
® Desengrasante Universal Industrial Concentrado- 2 BD. x 5 KG p ;y
/4
et
-
.__.-'
2x 5 KG 1 002




@ Toaster automatico
@& Automatic toaster
® Tostador automatico

“&W

@ Automatic toaster
@ Tostador automatico

% % i @ Toaster automatico
-

_—

- ]
= . —

@ Ponte e top riscaldanti, lampade infrarossi
@ Heating bridge and top, infrared lights
& Puente y top calentantes, lamparas infrarrojas

@ Minibar porta piena
@& Minibar full door
& Mini-bar puerta llena

@ Carosello a tazze
@ Heated carrousel for cups
& Carrusel para tazas




